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PRZEDMOWA

Stacja fadowania Etrel INCH DUO zostata zaprojektowana
i przetestowana zgodnie z aktualnymi i wczesniejszymi wersjami norm
miedzynarodowych. Stacja fadowania jest zgodna z miedzynarodowa
norma IEC 61851 (cze$¢ 1, czes¢ 21-2, cze$¢ 22), ktora definiuje
przewodowe tadowanie pojazdéw elektrycznych pragdem przemiennym i
obstuguje system tadowania Mode 3, umozliwiajagc bezpieczne
tadowanie standardowych pojazdéw elektrycznych.

Stacja fadowania pojazdéw elektrycznych jest czescig zintegrowanego
systemu fadowania, ktéry zostat zaprojektowany i opracowany przez
firme Etrel. Stacja tadowania moze dziata¢ samodzielnie, moze by¢
potaczona w klaster stacji tadowania i moze by¢ podtgczona do systemu
zarzadzania.

Rysunek 1: Stacja tadowania Etrel INCH DUO

System zarzadzania umozliwia bezpieczne i proste fadowanie pojazdéw
elektrycznych przez uzytkownika oraz zapewnia kompleksowy nadzor i
kontrole nad tadowaniem przez operatora, w tym dane do rozliczen za
zuzyta energie i obstuge.

Instrukcja zawiera informacje aktualne w momencie zakupu. Wszelkie
nieuprawnione modyfikacje lub ingerencje w produkt moga
spowodowac utrate gwarancji na produkt. Etrel d.o.o. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez wczesniejszego
powiadomienia. Dziat obstugi klienta udzieli pomocy w przypadku
dalszych pytan dotyczacych produktu.
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Wskazowki dla instalatora:

Przed przystagpieniem do montazu stacji nalezy doktadnie
zapozna¢ sie z instrukcjag montazu. Nalezy przestrzegac
wszystkich instrukcji i zalecen.

Po zakoniczeniu montazu nalezy pozostawié te instrukcje
klientowi.

Wskazowki dla klienta:

Ze stacji fadowania nalezy korzysta¢ wytgcznie zgodnie z
instrukcjg obstugi. Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
i zachowa¢ j3 do wykorzystania w przysztosci. Nalezy
dopilnowaé, aby stacja tadowania zostata zainstalowana przez
elektryka z uprawnieniami.

Przygotowanie miejsca instalacji stacji tadowania i montaz
opisano w oddzielnych dokumentach. W tym dokumencie
zaktada sie, ze stacja fadowania zostata zainstalowana
prawidtowo i juz dziata.

INFORMACJE OGOLNE

PRZEZNACZENIE

Stacja tadowania ETREL INCH DUO jest przeznaczona wytacznie do
fadowania pojazdéw elektrycznych i nie powinna by¢ uizywana do
tadowania innych urzadzen ani do zadnych innych celow.

W bezposrednim sgsiedztwie stacji tadowania nie nalezy uzywac
ani przechowywaé zadnych fatwopalnych materiatéw Ilub
ptynow.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody ani
obrazenia powstate w wyniku nieprawidtowego montazu lub
niewtasciwego uzytkowania produktu.

Przygotowanie miejsca instalacji stacji fadowania i montaz
opisano w oddzielnych dokumentach. W tym dokumencie
zaktada sie, ze stacja fadowania zostata zainstalowana
prawidtowo i dziata.

W ramach wyposazenia dodatkowego dostepne sg rézne rodzaje
ztaczy i konwerteréw tadowania, ktére umozliwiajg bezpieczne
fadowanie dowolnego standardowego pojazdu elektrycznego.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OBStUGA

Urzadzenie musi by¢ uzywane zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym
podreczniku.

Nie nalezy uzywac stacji tadowania, jesli widoczne s3a
uszkodzenia urzadzenia lub kabla do tadowania. Nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej producenta lub
sprzedawcy, aby uzyskaé informacje o sposobie postepowania.

Nie nalezy wktadaé palcéw do ztgcza tadowania.
Nie nalezy obstugiwac stacji tadowania mokrymi rekami.

Producent stacji tadowania nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia ani obrazenia ciata spowodowane niewtasciwag
obstugg, instalacjg lub uzytkowaniem produktu.

Jakiekolwiek uzycie produktu nieopisane w tym dokumencie jest
niedozwolone i moze spowodowac obrazenia ciata, a nawet
Smier¢.

W przypadku montazu stacji tadowania bez zintegrowanego
urzadzenia réznicowopragdowego (RCD) w gtdwnej szafie
elektrycznej nalezy zainstalowaé¢ odpowiednie urzadzenie
réznicowoprgdowe (RCD).

W przypadku montazu stacji tadowania bez zintegrowanego
urzadzenia nadprgdowego w gtéwnej szafie elektrycznej nalezy
zainstalowac odpowiednie urzadzenie nadpradowe.

NIEPRAWIDLOWOSCI LUB ZAKLOCENIA W DZIALANIU

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci lub zaktécen w pracy
urzadzenia nalezy natychmiast zaprzestac korzystania ze stacji tadowania
i poinformowa¢ operatora stacji tadowania o zaistniatej sytuacji pod
numerem telefonu umieszczonym na obudowie lub w innym miejscu.

KONSERWACIJA

Stacja tadowania moze by¢ konserwowana i naprawiana
wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Podczas konserwacji i napraw nalezy zawsze wytgczaé zasilanie
stacji fadowania.
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e Unika¢ niebezpiecznych zagrozen. Wymiany uszkodzonej stacji
tadowania lub jej elementéw moze dokona¢ wytgcznie
producent, upowazniony technik serwisu lub personel
posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje techniczne.

SRODKI BEZPIECZENSTWA POZAROWEGO

W miejscu tadowania samochoddéw w trakcie procesu fadowania wzrasta
ryzyko pozarowe, a tym samym zagrozenia. Ogélna konstrukcja naszych
produktow jest tworzona przy zatozeniu, ze usterka moze wystgpi¢ w
dowolnym elemencie systemu. Albo w instalacji elektrycznej zasilacza, w
instalacji elektrycznej lub wewnatrz stacji fadowania, albo w
samochodzie.

Obudowa i konstrukcja montazowa stacji fadowania zostaty wykonane w
taki sposéb, aby uniemozliwi¢ kontakt uzytkownika z niebezpiecznymi
czesciami. W przypadku pozaru metalowa obudowa powstrzymuje ogien
i nie pozwala na rozprzestrzenianie sie go poza obudowe. Ponizej
podano kilka zalecen w odniesieniu do bezpieczenstwa pozarowego we
wszystkich mozliwych przypadkach montazu, na ktére nasza firma nie
ma wptywu:

e tadowarka musi by¢ zainstalowana poza strefg niebezpieczna.

e Instalacja stacji tadowania moze by¢ wykonana wytgcznie przez
profesjonalnego elektryka i musi by¢é zgodna z instrukcja
instalacji oraz lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji.

e Nalezy zapewni¢ wystarczajacg przestrzen do manewrowania
pojazdami w wyznaczonych miejscach tadowania oraz do
nieblokowania drég ewakuacyjnych i ratunkowych w razie
pozaru.

e W obszarze tadowania nie nalezy przechowywaé materiatéw
tatwopalnych ani zapalnych.

e Proponuje sie zapewnienie odpowiedniej przenosnej gasnicy w
miejscu, w ktérym bedzie znajdowac sie stacja fadowania.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

POZAR STACJI tADOWANIA

W przypadku pozaru stacji tadowania nalezy postepowaé zgodnie ze
zwyktymi zasadami obowigzujgcymi w przypadku pozaru szafki
elektrycznej. W przypadku pozaru nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi zaleceniami:

e W przypadku pozaru nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania
stacji tadowania i wezwaé odpowiednie stuzby (straz pozarng).
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e Jedli to mozliwe, odtaczy¢ stacje od zasilania, naciskajgc
wyfacznik przeciwpozarowy (jesli jest) lub inny wytgcznik
odpowiedzialny za odciecie zasilania stacji.

e Wycofac sie z obszaru pozaru.

e Gaszenie nalezy przeprowadzaé za pomocg  gashic
przeznaczonych do gaszenia urzadzen elektrycznych o napieciu
do 1000 V.

Nie wolno gasi¢ instalacji i urzadzen elektrycznych pod napieciem
woda!

Ponizej przedstawiono ogdlne informacje uzyskane z rdinych zrédet.
Szczegdétowe instrukcje dotyczace gaszenia pozaréw pojazdéw
elektrycznych lub ich akumulatoréw mozna uzyska¢ od strazy pozarnej,
ktéra dysponuje juz odpowiednimi procedurami.

POZAR POJAZDU

Pojazdy wykonane z metali lekkich, takich jak magnez lub aluminium,
podczas spalania osiggajg wysokie temperatury osiggajgce poziom
powyzej 1000°C. Podczas gaszenia wodg tak wysoka temperatura
powoduje jej odparowanie i moze spowodowac, ze ptongce czasteczki o
wyraznie biatym kolorze i wysokiej temperaturze beda lataé wokot
pojazdu. Gaszenie takich pojazdéw wymaga duzej ostroznosci przy
formowaniu strumienia wody i podawaniu jej w odpowiedniej ilosci.

Jezeli palacy sie pojazd jest podtgczony do stacji tadowania, nalezy
upewni¢ sie, ze stacja tadowania znajduje sie w stanie beznapieciowym,
odtaczajac linie, z ktérej jest zasilana.

Jezeli strazacy dotrg na miejsce pozaru w czasie krotszym niz pét
godziny, akumulator zwykle jeszcze sie nie zapali i pojazd mozna tatwiej
ugasi¢, uzywajgc wszystkich Srodkow gasniczych. Ogdlne zalecenia
dotycza gtdwnie stosowania wody i piany.

POZAR AKUMULATORA

Ogdlnie rzecz biorac, producenci akumulatoréw, niezaleznie od ich typu,
zalecajg stosowanie wody do skutecznego gaszenia, chociaz moga
wystgpic reakcje.

Jesli akumulatory sie zapalg, bedg sie pali¢ az do catkowitego wypalenia.
Inng mozliwoscig jest zanurzenie akumulatoréw w wodzie na co
najmniej pét godziny. Jesli akumulator nie zostanie skutecznie ugaszony,
ogien pojawi sie ponownie.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA SRODOWISKOWEGO

Podczas wdrazania srodkéw ochrony nalezy réwniez przestrzega¢ zasad
ochrony $rodowiska. Z tego powodu szczegdlng uwage zwrdcono na
dobér komponentéw i ich zgodnos¢ z dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS). Dyrektywa ta ogranicza
stosowanie materiatéw niebezpiecznych w produkcji réznego rodzaju
sprzetu elektronicznego i elektrycznego.

Substancje zakazane na mocy dyrektywy RoHS to metale ciezkie, otéw
(Pb), rte¢ (Hg), kadm (Cd), chrom szesciowartosciowy (CrVl), difenyle
polibromowane (PBB), polibromowane etery difenylowe (PBDE) oraz
cztery rozne ftalany (DEHP, BBP, DBP, DIBP).

Substancje objete ograniczeniami sg niebezpieczne dla s$rodowiska,
zanieczyszczajg wysypiska smieci i stanowig zagrozenie dla pracownikéw
podczas produkcji i recyklingu.

Innym przyktadem stosowania w naszych produktach materiatéw
przyjaznych dla srodowiska jest zgodnos$¢ z rozporzadzeniem REACH,
ktore zostato przyjete przez Unie Europejskg w celu poprawy ochrony
zdrowia ludzkiego i Srodowiska przed zagrozeniami, jakie mogg stwarzac
substancje chemiczne. Rozporzadzenie REACH promuje réwniez
alternatywne metody oceny zagrozen stwarzanych przez substancje, aby
ograniczy¢ liczbe badan na zwierzetach. Opakowanie naszych produktéw
jest przyjazne dla $rodowiska, a materiaty ulegajg degradacji.

PRAWIDtOWA UTYLIZACJA TEGO PRODUKTU

INFORMACIJE O DYREKTYWIE WEEE

Istotne znaczenie ma réwniez zgodnos¢ z dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zakres dyrektywy
obejmuje ponowne uzycie, recykling i utylizacje sprzetu elektrycznego
podczas catego cyklu zycia oraz po zakoriczeniu eksploatacji produktu.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu i jego akcesoriow
elektronicznych nie nalezy wyrzucaé ich razem z innymi odpadami z
gospodarstw domowych. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego
usuwania odpaddéw, nalezy oddzieli¢ te przedmioty od innych rodzajéw
odpadéw i poddac je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby
upowszechnia¢ zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobdéw
materialnych.

Uzytkownicy stosujgcy produkty w domu powinni skontaktowac sie ze
sprzedawcy detalicznym, u ktérego zakupili ten produkt, lub z lokalnym
urzedem w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i
sposobu przekazania tych przedmiotéw do bezpiecznego dla srodowiska
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recyklingu.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcy i
sprawdzi¢ warunki umowy kupna-sprzedazy. Tego produktu i jego
akcesoriow elektronicznych nie nalezy mieszaé z innymi odpadami
komercyjnymi przeznaczonymi do utylizacji.

ZGODNOSC

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma Etrel d.o.o. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
INCH DUO jest zgodne z dyrektywg o urzadzeniach radiowych
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na
stronie internetowej pod nastepujgcym adresem:

https://etrel.com/charging-solutions/inch-duo/

Nalezy wybra¢ opcje ,Access documentation” (Dostep do
dokumentacji), a nastepnie , Certificates” (Certyfikaty).

SPRAWDZONA W BADANIACH ZGODNOSC Z NORMAMI

Stacja tadowania Etrel INCH DUO <zostata przetestowana w
akredytowanym laboratorium SIQ — Stowenskim Instytucie Jakosci i
Metrologii. Przeprowadzone testy obejmujg wszystkie wymagania
unijnych dyrektyw RED, LVD i EMC zgodnie ze specyfikacjami zawartymi
w ponizszych normach:

e |EC61851-1:2017 (EN IEC 61851-1:2019)
e [EC61851-21-2:2018

e ETSIEN301489-1Vv2.2.3

e ETSIEN301489-17Vv2.2.1

e ETSIEN 301489-52V1.1.0

e ETSIEN301489-3Vv2.11

e EN60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

e EN62262:2002
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ANALIZA RYZYKA ZWIAZANEGO Z BEZPIECZENSTWEM

NIEBEZPIECZENSTWO LUB RYZY|{ISTOTNE |DZIAtANIA ZAPOBIEGAWCZE ZGODNIEZ

Wstepne obserwacje TAK  |Zastosowanie Zatacznika A do Przewodnika 32 CENELEC, Aspekty bezpieczeristwa dotyczace urzadzen niskiego Przewodnika 32 CENELEC
napigcia.

Integracja bezpieczenstwa TAK  |Zastosowanie Zatgcznika A do Przewodnika 32 CENELEC, Aspekty bezpieczeristwa dotyczace urzadzen niskiego Przewodnika 32 CENELEC
napiecia, w szczegélnosci ,Metody trzech krokéw”: 1) Konstrukcji bezpiecznej z samego zatozenia, 2)

Technicznych srodkéw bezpieczenstwa, 3) Informacji dotyczacych uzytkowania.

Ogodlne TAK Stacja fadowania spetnia wszystkie wymagania norm z serii EN 61851 dotyczgce wszystkich czesci istotnych dla EN 61851-1:2001, EN 61851-1:2011, EN
tadowania pradem przemiennym i jest zgodna ze wszystkimi wersjami, obecnymi i starymi. Ta seria norm 61851-1:2019, EN 61851-21:2002, EN
obejmuje wymagania dotyczace stacji tadowania we wszystkich aspektach, jednak niektére szczegéty sa ujete w  [61851-22:2002 ++
innych normach, wymienionych w tej tabeli.

Ochrona przed zag i elektrycznymi

Prad uptywowy TAK  |Aby zapobiec pragdom uptywowym, w stacji tadowania lub w instalacji nalezy zastosowac odpowiednie Dyrektywa LVD 2006/95/WE (do 19
zabezpieczenia RCD. Kazde gniazdo musi byc zabezpieczone indywidualnym wytacznikiem réznicowo-pradowym. |kwietnia 2016r.) i dyrektywa
Zasilacz zostat dobrany tak, aby jego prad uptywowy byt pomijalny. 2015/30/UE (od 20 kwietnia 2016r.),

Zasilanie TAK  |Ochrona przed przecigzeniem i zwarciem jest zapewniona dzieki zastosowaniu odpowiedniego MCB. Dodatkowe [EN 60947-1:2007, EN 60947-2:2006, EN
urzadzenie przeciwprzepieciowe moze by¢ wymagane przez przepisy krajowe. Urzadzenia zabezpieczajace mogg |60947-3:2009, EN 60947-4-1:2010, EN
byéinstalowane w fadowarce lub w instalacji przed nia. Nalezy zapewni¢ koordynacje i selektywnos¢ urzadzer 61008-1:2004, EN 61008-1:2012, EN
zabezpieczajacych z urzadzeniami nadrzednymi, tak aby dziatato tylko to urzadzenie zabezpieczajace, ktére 61009-1:2004, EN 61009-1:2012, EN
znajduje sie najblizej usterki. 60309-1:1999, EN 60309-2:1999, EN

Nagromadzony tadunek TAK  |Elementy s3 zwymiarowane w taki sposéb, ze nie moga powodowac¢ wystapienia fadunku niebezpiecznego dla  [60947-1:2007, EN 60947-2:2006, EN
zdrowia ludzkiego. W przypadku awarii pojazdu ewentualne zagrozenie zwigzane z nagromadzonym tadunkiem  |60947-2:2017, EN 60947-3:2009, EN
jest ograniczane przez zastosowanie wytacznika RCD. 60947-4-1:2010, EN 62196-1:2012, EN

tuki TAK  |Zastosowanie odpowiednich urzadzer tagczeniowych i ochronnych zapewnia, ze ewentualne tuki sg gaszone 62196-1:2014, EN 62196-2:2012, EN
szybko i bez powodowania uszkodzen. 62196-3:2014, EN 50065-1:2011, EN

Porazenie prgdem TAK Podstawowg ochrone zapewnia dob6r odpowiedniej izolacji wszystkich elementdw, a ponadto podczas 50065-4-2:2001, EN 60950-1:2006, EN
tadowania nie ma dostepu do czesci pod napigciem. Ochrone przed awaria zapewnia uziemienie wszystkich 50065-4-7:2005, IECTS 61439-7:2018,
odstonietych czesci przewodzacych oraz automatyczne odfaczenie zasilania w przypadku awarii. Dodatkowa Przewodnik [EC 116:2018, Przewodnik
ochrone zapewnia zastosowanie wytacznikéw RCD o wysokiej czutosci. ISO/IEC 51:2014

Oparzenia TAK  |Oparzeniom elektrycznym i innym obrazeniom mozna zapobiec, stosujac odpowiednie urzadzenia ochronne,
wiaéciwie zaprojektowang izolacje i zapobiegajgc powstawaniu tukdw elektrycznych.

Ochrona przed zag| t i

Niestabilnos¢ TAK  |Zastosowanie wysokiej jakosci obudowy z dodatkowymi podporami konstrukcyjnymi zapewnia wysokq EN 62262:2002, EN 60529:1991
odpornos¢ na naprezenia mechaniczne. Prawidtowa instalacja kotwy montazowej zapewnia sztywne podparcie
tadowarki i uniemozliwia jej samoczynne poruszanie. Nasze stacje tadowania s3 testowane w celu okreslenia
kodu IK (stopnia ochrony zapewnianego przez obudowe) oraz okreslenia kodu IP (stopnia ochrony przed

Awaria podczas pracy TAK Konstrukcja tadowarki zapewnia, ze w normalnych warunkach nie moze dojs¢ do awarii podczas pracy. Mogtaby
ona nastgpic tylko w przypadku dziatania odpowiednio duzej sity zewnetrznej, np. zderzenia pojazdéw. Z tego
powodu w publicznych stacjach tadowania zaleca sie stosowanie stupkdw ochronnych.

Whikanie TAK  |Zastosowanie wysokiej jakosci obudowy z wykorzystaniem pianki uszczelniajacej i filtrow zapewnia wysoka
odpornos¢ na wnikanie czastek. Nasze stacje tadowania sg testowane w celu okreslenia kodu IP (stopnia ochrony
przed wnikaniem) oraz okreslenia kodu IK (stopieri ochrony zapewniany przez obudowe).

Spadajace lub wyrzucane prze NIE / /

Ostre krawedzie lub narozniki TAK W procesie produkcyjnym moga powstawac elementy o ostrych krawedziach podczas cigcia i montazu obudowy. Z | Dyrektywa LVD 2006/95/ED (do

i nieodpowiednie tego powodu identyfikuje sie ewentualne ostre krawedzie, ktére mogtyby by¢ niebezpieczne dla cztowieka, apo |19 kwietnia 2016r.) i dyrektywa

powierzchnie montazu sg one szlifowane. Przewody sa réwniez zabezpieczone tak, aby nie stykaty sie z pozostatymi ostrymi 2015/30/UE (od 20 kwietnia 2016r.)
krawedziami. Odpowiednie procedury obrébki, wykariczania i barwienia powierzchni zapewniajg wysokg jakos¢
produktu.

Czesci ruchome, zwtaszcza te, TAK  |Jedyng ruchoma czeécig stanowigca zagrozenie sa drzwi, przy otwieraniu i zamykaniu. Drzwi powinny by¢ IEC 60335

ktére moga miec¢ zmienng zamykane tylko wtedy, gdy nicich nie blokuje (ani obiekt mechaniczny, ani reka cztowieka). Ryzyko to jest

predkosc¢ obrotowg réwniez ograniczone dzigki wyjasnieniom zawartym w instrukcji obstugi i instalacji.

Wibracje TAK Gtéwnym zagrozeniem zwigzanym z wibracjami jest poluzowanie potaczen elektrycznych. Z tego powodu w |EC 60335
procesie produkcji nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na stosowanie optymalnego momentu obrotowego oraz
kolejnos¢ dokrecania elementdw ztacznych za pomoca narzedzi z regulowanym momentem skrecajgcym.

Niewtasciwe dopasowanie czg|  TAK Dopuszczalne zakresy tolerancji dla czesci sg na tyle duze, ze nie stanowig problemu podczas procesu IEC 60335
produkcyjnego. Ponadto instrukcje produkcyjne uwzgledniajg wszystkie mozliwe niewtasciwe potaczenia ztaczy i
innych elementdw. Wszystkie stacje tadowania po zmontowaniu sg umieszczane na linii testowej, gdzie mozna
wykry¢ ewentualne nieprawidtowe dopasowania.
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ZGODNIEZ

Ochrona przed innymi zagrozeniami

NIEBEZPIECZENSTWO LUB RYZY‘ISTOTNE |DZIAtANIA ZAPOBIEGAWCZE

kompletne i zwiezte informacje. Oméwiono zasady ergonomii zwigzane z bezpiecznym przemieszczaniem i

Eksplozja NO / /
Zagrozenia wynikajace z pdl TAK  |Nasze stacje tadowania sa poddawane testom i certyfikacji w celu zapewnienia bezpiecznego dziatania z punktu |Dyrektywa EMC 2004/108/WE (do
elektrycznych, widzenia kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i zaktéceri elektromagnetycznych (EMI). Zgodno$¢ z 19 kwietnia 2016 .) i Dyrektywa
magnetycznych i ograniczeniami EMC gwarantuje, ze stacja fadowania nie emituje pdl elektromagnetycznych, ktére mogtyby EMC 2014/30/UE (od 20 kwietnia
elektromagnetycznych, oddziatywaé na inne urzadzenia, a zgodnos$¢ z ograniczeniami EMI zapewnia odpornos¢ stacji tadowania i jej 2016r.), EN 61000-6-1:2007, EN 61000-
innego promieniowania bezpieczne dziatanie w polach elektromagnetycznych, ktdre moga wystapi¢ w poblizu stacji tadowania. Ponadto |6-2:2005, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-
Zaburzenia elektryczne, TAK stacje tadowania sa testowane i certyfikowane zgodnie z dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED), jesli 6-4:2007
magnetyczne lub ma ona zastosowanie. Certyfikacja potwierdza, ze pola elektromagnetyczne wytwarzane przez fadowarke s
elektromagnetyczne ograniczone do zakresu niezbednego do pracy urzadzenia.
Promieniowanie optyczne NIE / /
Ogien TAK W przypadku pozaru metalowa obudowa powstrzymuje ogien i nie pozwala na rozprzestrzenianie sig go poza EN 61439-1:2011, HD 60364-4-42:2011
obudowe. Zastosowane materiaty sg odporne na zapalenie i rozprzestrzenianie sig ognia. Zewnetrzne czesci
materiatu izolacyjnego i czesci izolacyjne sg odporne na dziatanie nadmiernego ciepta i ognia. Zainstalowane
urzadzenia RCD chronig rowniez przed pozarem.
Temperatura TAK Uzytkowanie urzadzenia w warunkach przekraczajacych jego specyfikacje srodowiskowe moze powodowac EN 61439-1:2011, IEC TS 61439-7:2018,
zagrozenie temperaturowe. Jest ono odpowiednio ograniczane dzieki doborowi odpowiednich materiatow. HD 60364-4-42:2011, EN 60068-1:2014
Wilgotnos¢ TAK Wysoka wilgotnos¢ wewnatrz stacji tadowania moze spowodowac uszkodzenie elementdw elektrycznych. Aby EN 60068-1:2014
uniknaé ryzyka, podczas instalacji podstawe stacji tadowania nalezy pokry¢ pianka poliuretanowa lub podobnym
wypetnieniem. W stacji tadowania znajduja sie otwory wentylacyjne umozliwiajace naturalng wentylacje.
Wykornczenie powierzchni zewnetrznych zapewnia wysoka ochrone przed warunkami srodowiskowymi oraz
zapobiega korozji i powstawaniu rdzy. Dodatkowym srodkiem zapobiegawczym moze by¢ dodanie zelu
krzemionkowego lub podobnego materiatu higroskopijnego. Istnieje réwniez mozliwos¢ zainstalowania matego
podgrzewacza zapobiegajacego skraplaniu sie pary wodnej wewnatrz tadowarki.
Hatas akustyczny NIE Nie jest generowany hatas o znaczacym poziomie. Hatas emitowany przez podzespoty elektroniczne jest znikomy |EN 60068-1:2014
w poréwnaniu z hatasem emitowanym przez wewnetrzny uktad fadowania pojazdu.
Oddziatywania biologiczne ichl  TAK  [Szczegdlng uwage zwrécono na dobdr komponentdw i ich zgodnos¢ z dyrektywa w sprawie ograniczenia REACH, RoHS
Emisja, produkcja i/lub TAK  |stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS). Innym
stosowanie substancji przyktadem stosowania w naszych produktach materiatéw przyjaznych dla srodowiska jest zgodnosé z
niebezpiecznych (np. gazéw, rozporzadzeniem REACH, ktdre zostato przyjete przez Unig Europejska w celu poprawy ochrony zdrowia ludzkiego
cieczy, pytéw, mgiet, oparéw) i Srodowiska przed zagrozeniami, jakie mogg stwarzac substancje chemiczne.
Praca bez nadzoru TAK Po rozpoczeciu procesu tadowania nie jest potrzebne podejmowanie dodatkowych dziatan, poniewaz stacje EN 61851
tadowania sa zaprojektowane tak, aby mogty tadowa¢ bez nadzoru. Wdrozone $rodki ochrony beda dziata¢
niezaleznie od obecnosci ludzi.
Podtaczenie do zasilaniai TAK Stacja tadowania nie podtacza pojazdu elektrycznego do sieci elektrycznej przy petnym obcigzeniu. Podtaczenie  [EN 61851
przerwa w zasilaniu do pojazdu elektrycznego nastepuje dopiero po sprawdzeniu zabezpieczen i zminimalizowaniu napigcia miedzy
tadowarka a pojazdem. Nastepnie prad tadowania jest stopniowo zwiekszany do petnego dopuszczalnego pradu.
W zwigzku z tym podtaczenie obcigzenia nie wiaze sig za ,skokiem” pobieranej mocy. W przypadku przerwania
pracy stacja tadowania wytacza sig, aby nie uszkodzi¢ zadnych elementéw. Wtasciwe uziemienie sprzyja réwniez
szybkiemu roztadowaniu nagromadzonego tadunku.
Kombinacja urzadzen NIE / /
Implozja NIE / /
Warunki higieniczne NIE / /
Ergonomia TAK Interfejs uzytkownika zostat starannie zaprojektowany, aby w przejrzysty sposéb dostarczac uzytkownikowi 1EC 60335

Bezpieczeristwo funkcjonalne i niezawodnos¢

informacji

uwzglednione przy opracowywaniu podrecznikéw uzytkownika i innych dokumentow.

Projekt urzadzen TAK  |Stacja tadowania zostata zaprojektowana i wykonana zgodnie ze wszystkimi gtéwnymi normami
miedzynarodowymi uznawanymi za obowigzujace w zakresie e-mobilnosci, w taki sposéb, aby byta bezpieczna i Dyrektywa 2006/95/WE, EN 61508-
niezawodna, nie stwarzata zagrozenia i byta sprawna przy normalnym uzytkowaniu w przewidywalnych 1:2010
warunkach srodowiskowych oraz odpowiednio reagowata na niewtasciwe uzytkowanie i btedy logiczne.

Zagrozenia zwigzane z typem TAK Zabezpieczenia przed nieoczekiwanym uruchomieniem i zatrzymaniem zostaty wdrozone z naciskiem na EN 61851
zagrozenia wynikajace z niezatrzymania.

Usterki systemu TAK  |W przypadku wystgpienia przewidywalnych usterek systemu oraz podczas przerw lub wahan w dostawie energii  [EN 61851
elektrycznej i po ich ustaniu, srodki monitorowania, ochrony i mechanizmy odtaczania zapewniajg bezpieczne
dziatanie.

Ochrona zwigzana z bezpieczeristwem

Ochrona przed TAK  |System zarzadzania umozliwia identyfikacje i uwierzytelnianie uzytkownikéw. EN 61851

przypadkowym lub

niezamierzonym naruszeniem

Ochrona przed umyslnym TAK  |System zarzadzania umozliwia jednoznaczng identyfikacje i uwierzytelnianie uzytkownikéw. EN 61851

naruszeniem bezpieczenstwa

z wykorzystaniem prostych

$rodkéw przy niskich

zasobach i przecietnych

umiejetnosciach, przy niskiej

Ochrona przed umys$inym TAK System zarzadzania umozliwia stosowanie uwierzytelniania wieloetapowego w celu zapewnienia dostepu EN 61851

naruszeniem bezpieczeristwa uzytkownika do systemu zarzgdzania.

przy uzyciu wyrafinowanych

Srodkdw z wykorzystaniem

umiarkowanych zasobdw i

okreslonych umiejetnosci

zwigzanych z danym

sprzetem, przy umiarkowanej

Ochrona przed umyslnym NIE System zarzadzania umozliwia stosowanie uwierzytelniania wieloetapowego w celu zapewnienia dostepu /

naruszeniem bezpieczenstwa wszystkim uzytkownikom do systemu zarzadzania.

przy uzyciu zaawansowanych

srodkéw z wykorzystaniem

rozbudowanych zasobdw i

konkretnych umiejetnosci

zwigzanych z danym

sprzetem, przy wysokiej

Wymagania w zakresie informacji
Wymagania w zakresie TAK  |Wymagania dotyczace informacji sg opisane w kilku dokumentach i normach. Te dokumenty i wymagania zostaty [GPSD, LVD, EMC, EN 60335-1, EN 60335

2-15, EN 62079, RoHS, REACH

* Normy wymienione w tabeli odnoszq sie tylko do wersji CENELEC (EN —norma europejska lub HD —dokument harmonizacyjny), lecz zgodnos¢ dotyczy réwniez ich miedzynarodowych
odpowiednikow (z prefiksem IEC). Oznaczenie roku wydania normy moze jednak byc inne dla wersji IEC.
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Wszystkie nasze stacje tadowania sg testowane i sprawdzane pod katem zgodnosci z normami EN 61851 czes¢ 1, czes¢ 21-2 oraz
wymaganiami norm zharmonizowanych w celu spetnienia wymogdéw dyrektyw RED, LVD i EMC. Badania te i ocene zgodnosci
przeprowadzita zewnetrzna akredytowana organizacja SIQ — Stowenski Instytut Jakosci i Metrologii, MasSera — Spasiceva ulica 10, 1000
Ljubljana, Stowenia, www.siq.si.

WZGLEDY KONSTRUKCYJNE

Szczegblng uwage zwrécono na dobdr komponentéw i materiatéw oraz
ich zgodnos¢ z wymaganiami norm, dyrektyw technicznych i zasad
dobrej praktyki.

Okablowanie wewnetrzne zostato starannie zaprojektowane, a
poprawnos¢ catego montazu doktadnie oceniona. Podstawowe wzgledy
projektowe obejmujg napiecie, materiaty izolacyjne, obcigzenia podczas
pracy pod napieciem oraz stopien zanieczyszczenia srodowiska w danym
miejscu.

Drogi uptywu, odstepy miedzy obwodami i odstepy od metalowych
obudéw to wazne wymagania w zakresie koordynacji izolacji. Dlatego tez
obliczanie i pomiar odstepdw izolacyjnych i drég uptywu zgodnie z
wymaganiami sg jednym z istotnych elementéw projektowania naszych
wyrobéw. Sg one zwymiarowane tak, aby wytrzyma¢ wymagane
napiecie udarowe oraz dtugotrwatg prace ciggta.

Stacja tadowania jest wyposazona w urzadzenie réznicowoprgdowe
(RCD), ktére chroni przed ryzykiem porazenia prgdem elektrycznym, a
ponadto zapewnia ochrone przed pozarem spowodowanym zwarciami
doziemnymi. Jest to czute wurzadzenie zabezpieczajgce, ktore
automatycznie wytacza prad w przypadku wystgpienia awarii.

Stopien ochrony IP54 swiadczy o tym, ze obudowa stacji tadowania
chroni jej elementy wewnetrzne przed wnikaniem ciat statych,
dopuszcza jedynie ograniczone wnikanie pytu i zabezpiecza jg przed
bryzgami wody ze wszystkich kierunkéw. Ochrona przed uderzeniami, co
najmniej IKO8, oznacza, ze stacja tadowania jest odporna na uderzenia
rownowazne 1,7 kg upuszczonym z wysokosci 30 cm. Zgodnie z
wymaganiami przed badaniami klasy IP przeprowadzono badania klasy
IK.

LICENCIJE

W tej same] lokalizacji, w ktorej znajduje sie kompletna Deklaracja
zgodnosci UE, w folderze ,Licenses” (Licencje), mozna znalezé plik
wykazu z informacjami o wersjach i licencjach zintegrowanego
oprogramowania.

https://etrel.com/charging-solutions/inch-duo/

Wybierz opcje ,,Access documentation” (Dostep do dokumentacji), a
nastepnie ,Licences” (Licencje).
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OPIS PRODUKTU

PODSTAWOWE FUNKCIJE

Etrel INCH DUO to inteligentna stacja tadowania, ktdéra potrafi
przewidzie¢ zwyczaje zwigzane z tadowaniem pojazdéw elektrycznych i
pomdc w natadowaniu samochodu w wymaganym czasie, przy mozliwie
najnizszych kosztach.

Stacja tadowania jest wyposazona w ekran LCD, ktdéry prowadzi
uzytkownika przez proces tadowania i dostarcza informacji o tadowaniu.
Stacja tadowania zapewnia kilka mozliwosci w zakresie fgcznosci (w tym
Wi-Fi, LTE i Ethernet) oraz obstuge otwartych protokotéw i moze by¢
bezproblemowo zintegrowana z inteligentnym domem.

Ghniazdo 1

/

Gniazdo 2

Wyswietlacz LCE

\

Antena LTE

Uchwyt drzwi

Rysunek 2: Etrel INCH DUO
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PODSTAWOWA SPECYFIKACIJA

e Wejscie: 2x230/400 V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32 Amaks.
e  Wyijscie: 2x230/400 V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32 Amaks.
e Maksymalna moc tadowania: dwa punkty tadowania o mocy

7,36 kW (jednofazowe) lub 22,08 kW (trojfazowe).
e Zuzycie energii przez urzadzenie:

0d 5 W, zaleznie od rzeczywistej konfiguracji.

Specyfikacja pasm czestotliwosci i mocy nadawczej (mozliwa jest

sytuacja,
urzadzenia).

kiedy nie wszystkie moduty

sg czescig rzeczywistego

Modut LTE

Pasma czestotliwosci:

LTE-FDD: B1 (2100 MHz), B3
(1800 MHz), BS (850 MHz), B7
(2600 MHz), B8 (900 MHz), B20
(800 MHz)

LTE-TDD: B38 (2600 MHz), B40
(2300 MHz), B41 (2500 MHz)

WCDMA: B1 (2100 MHz), B5 (850
MHz), B8 (900 MHz)

GSM/EDGE: B3 (1800 MHz), BS
(900 MHz)

Moc nadawcza:
33 dBm+2 dB w przypadku GSM

24 dBm+1/-3dB w przypadku
WCDMA

23 dBm+2 dB w przypadku LTE-
FDD

23 dBm+2 dB w przypadku LTE-
TDD

Router LTE

Pasma czestotliwosci:

4G (LTE-FDD): B1 (2100 MHz), B3
(1800 MHz), B5 (850 MHz), B7
(2600 MHz), B8 (900 MHz), B20
(800 MHz)

4G (LTE-TDD): B38 (2600 MHz),
B40 (2300 MHz), B41 (2500 MHz)

3G: Bl (2100 MHz),
MHz), B8 (900 MHz)

B5 (850

2G: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)
Moc nadawcza:

21,9 dB

Modut RFID

Pasmo czestotliwosci:

13,56 MHz (HF)
Moc nadawcza:

do 8 dBm
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WYMIARY

1343
1207

Rysunek 3: Wymiary stacji tadowania INCH DUO

INCH DUO POWER SUPPLY COMPARTMENT

Protective cover Default configuration Additional components example
Protective cover reduces the risk of Compoenents of the default configuration The lower DIN rail is intended for Possible wiring in case of clustering.
contact with energized electrical parts are mounted only on the upper DIN rail mounting of additional components, Two cable sets, one for incomming
during troubleshooting, or when with ~25 mm width left. The below DIN e.g. surge protective device, or terminal cables and one for outgoing cables can
performing the charging station rail is completely empty. block for clustering. be connected inside the station.
maintenance.
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Behind the protective cover, components of depth smaller than 65 mm can be installed
The DIN rail width is 35 mm.

Rysunek 4: Wymiary komory zasilania INCH DUO
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WYPOSAZENIE OPCJONALNE | DODATKOWE

W ponizszej tabeli przedstawiono wyposazenie opcjonalne i dodatkowe,
w ktdre mozna wyposazy¢ stacje tadowania.

Wyposazenie opcjonalne i
dodatkowe

Zastosowanie/opis

Router GPRS z przetacznikiem
sieciowym

do
tadowarkami

GPRS mozna
z kilkoma

Routera uzywac
komunikacji
w tej samej lokalizacji (wymagane do
potgczenia z centrum sterowania, gdy
lokalne potaczenie za posrednictwem
Ethernet jest
Przetacznika sieciowego mozna uzywac
do podtaczania kilku stacji z tej samej

lokalizacji do jednego routera.

sieci nie mozliwe).

Porecze zabezpieczajace | Stuzg do zabezpieczania stacji

(barierki ochronne) tadowania przed zderzeniami
z pojazdami.

Podziemna konstrukcja | Stuzy do instalacji stacji tadowania

kotwigca i poreczy zabezpieczajacych.

Rézne  jezyki  graficznego | Stacja moze automatycznie zmieniaé

interfejsu uzytkownika

Wizualne
stacji

dostosowywanie

jezyk interfejsu  uzytkownika na
podstawie identyfikacji uzytkownika.

Niestandardowe etykiety
Z wzornictwem, logotypami lub

promocjami klienta.

Podtagczenie dwdch zestawow
kabli zasilajgcych

Mozna uzywac specjalnych zaciskow
potgczeniowych do podtaczenia kilku
stacji szeregowo.

Etrel Load Guard

zarzadzanie
podstawie
sterowania w

pragdem
ustawien

Umozliwia
tadowania na
w centrum celu

zarzadzania infrastruktura fadowania.

Etrel Ocean

Centrum sterowania do zarzadzania
infrastrukturg tadowania.
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Rysunek 5: Podziemny element kotwigcy

ETREL LOAD GUARD

Etrel Load Guard jest oddzielnym urzadzeniem instalowanym w szafie
elektrycznej budynku. Mierzy prad elektryczny w instalacji budynku i w
czasie rzeczywistym przesyta pomiary do stacji tadowania.

Load Guard umozliwia tadowanie przy maksymalnym natezeniu pradu
bez przecigzania bezpiecznikdéw. Stosuje sie je gtéwnie w przypadkach,
gdy w danej lokalizacji znajdujg sie inne odbiorniki lub urzadzenia
wytwarzajgce energie (np. systemy fotowoltaiczne). Dziata z pojedyncza
stacjg fadowania lub z klastrem stacji fadowania.

Zarzadzanie zasilaniem gtéwnej stacji fadowania na podstawie informacji
dostarczonych przez Load Guard decyduje, jaki prad docelowy ustawic
na swoim zfaczu i w innych stacjach klastra. W razie potrzeby zwieksza
lub zmniejsza moc tadowania, a nawet catkowicie je przerywa, aby
zapobiec wytgczeniu bezpiecznikéw z powodu przeciazenia.

Rysunek 6: Load Guard
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ETREL OCEAN

Etrel Ocean to kompletne oprogramowanie do skalowalnego zarzadzania
tadowaniem pojazddéw elektrycznych, ktére umozliwia petny przeglad i
kontrole stacji fadowania, obejmujgc jednoczesnie wiele przypadkow
uzycia.

Zwykle nie jest ono potrzebne do uzytku domowego, a jego zalety
dotyczg zarzadzania (rzeczywistymi i wirtualnymi) klastrami stacji
tadowania. Mozna je dostosowa¢ i skonfigurowaé do réznych
zastosowan biznesowych.

Rysunek 7: Etrel Ocean
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IDENTYFIKACJA WARIANTU PRODUKTU

Stacja Etrel INCH DUO ma wiele wariantéw rdéznigcych sie typem gniazda
i rozwigzaniami w zakresie tacznosci. Istnieja dwie mozliwosci
identyfikacji wariantu stacji fadowania. Mozna to sprawdzi¢ na naklejce
producenta lub w interfejsie sieciowym w menu Diagnostics
(Diagnostyka).

Numer modelu znajduje sie na wszystkich naklejkach. Identyfikacja stacji
tadowania jest czasami wymagana przez dziat wsparcia technicznego,
aby jego pracownicy mogli zidentyfikowa¢ potencjalny problem.

Wszystkie potrzebne informacje uzytkownik znajdzie na naklejce
umieszczonej wewnatrz stacji fadowania. Informacje o modelu stacji
tadujacej, numerze seryjnym, wersji oprogramowania oraz wers;ji
sprzetu, sterownika i oprogramowania sprzetowego mozna rowniez
uzyskac za pomocg interfejsu sieciowego stacji tadowania.

Stacja fadowania lub jej opakowanie posiada trzy naklejki,
przedstawione na ponizszym rysunku.

ETREL wwwetelcom ETREL wawetel.com ETREL wwwetel.com
Electric vehicle charging station Etrel d. 0. 0., Pod jelsami 6, Family: INCH DUO
1290 Grosuplje, Slovenia, EU Model: GDC3MFBV40
Family: INCH DUO Family: INCH DUD Default IP address:
Model: GDC3MFBV40 Model: GDG3MFBV40 192.168.1.250
Temp. range: —25 °C to 65 °C Input:  230/400V ~ ; 50 Hz; 22 kW Default IP username:
Serial number: 3W+N+PE; 64 A max User
Output: 2 x 230/400V ~ ; 50 Hz; Default password:
2x 22 kW; 3W+N+PE; Pass
2x 32 A max Serial number:
Number of phases: 3 .
Temp. range: — 25 °C to 65 °C E
Ingress protection: P54
00000000 clllllll"lllﬂ with IEC 61851, ed. 3.0 ']
MADE IN SLOVENIA E E
MADE IN SLOVENIA Serial number
Manufactured: DD.MM.YYYY 00000000 C € — 00000000
a) b) )

Rysunek 8: Trzy rézne naklejki stacji tadowania
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Electrical cabinet

Power supply cable up to 5 x 70 mm?.
Larger cross-sections possible with
-€— use of additional clamps.

Surge and overvoltage
protection

Local earthing

Frame/Chassis
earthing

Actual wiring of a product can be different
across different versions of the product.

Electrical grid 3 x 230V /400 V, 50 Hz

18 | 47



A

Etrel INCH DUO | Podrecznik uzytkownika

OBStUGA | PROCEDURA tADOWANIA

Stacja fadowania INCH DUO moze by¢ sterowana lokalnie lub zdalnie, za
pomocg interfejsu sieciowego lub systemu zarzgdzania stacjg tadowania.
Konfiguracja i korzystanie z interfejsu sieciowego stacji tadowania
zostaty opisane w nastepnym rozdziale.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed uruchomieniem stacji nalezy bezwzglednie zapoznaé¢ sie z
niniejszg instrukcja oraz ze specyfikacja techniczng urzadzenia.

e Podtaczy¢ stacje tadowania do zZrodta zasilania w szafce
elektrycznej. Instalacyjny przewdd zasilajacy powinien byé
wiaczony.

e Stacja fadowania ma zainstalowane zabezpieczenie nadpradowe
i wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD). Nalezy sprawdzi¢, czy
elementy zabezpieczajgce sg w pozycji ON (WL.).

e Stacja tadowania jest uruchamiana

podtaczeniu do sieci elektrycznej.

automatycznie po

e Po pierwszym uruchomieniu stacji tadowania moze uptynac kilka
minut, zanim stacja bedzie gotowa do rozpoczecia tadowania

pojazddéw elektrycznych.

STAN DIOD LED

Kolor diody | Stan Dziatanie diody | Podstan
LED LED
Zielony - Uruchamianie | State zielone Uruchamianie
systemu systemu
- OK State zielone Ztacze
- Dostepne dostepne
Wolne miganie | Przygotowanie
na zielono do fadowania
Szybkie Oczekiwanie na
miganie na pojazd
zielono
Niebieski - tadowanie Miganie na tadowanie
niebiesko
State niebieskie | tadowanie
zakonczone
State niebieskie | tadowanie
wstrzymane
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(przez pojazd
elektryczny lub
przez system
EVSE pojazdu
elektrycznego)

Czerwony - Bfad Miganie na Btad

- Niedostepne czerwono
State czerwone | Ztacze
niedostepne

USTAWIENIE MAKSYMALNEGO PRADU tADOWANIA

Maksymalna moc jest ustawiana przez instalatora na podstawie
mozliwosci sieci energetycznej w miejscu zainstalowania stacji
tadowania. Jesli konieczna jest zmiana tej wartosci, przed rozpoczeciem
pierwszej sesji tadowania nalezy ustawi¢ biezgce ograniczenie w
interfejsie sieciowym stacji fadowania.

PIERWSZA SESJA tADOWANIA

Gdy stacja fadowania jest gotowa do uzycia, nalezy postepowacd zgodnie
z procedurami opisanymi na ekranie LCD. Mozna wybraé¢ dwa tryby
tadowania:

e Szybkie fadowanie (ustawienie domysine)
e tadowanie interaktywne
Tryby tadowania wybiera sie podczas sesji fadowania.

Podczas szybkiego fadowania pojazd elektryczny zostanie jak najszybciej
natadowany z maksymalng dostepng mocg tadowania. Maksymalna moc
jest ustawiana przez instalatora na podstawie mozliwosci sieci
energetycznej w miejscu zainstalowania stacji tadowania.

W przypadku wybrania opcji tadowania interaktywnego harmonogram
tadowania bedzie modyfikowany na podstawie wprowadzonego czasu
odjazdu. Jesli ta wartos¢ nie zostanie wpisana, zostanie przyjeta wartosc
domyslna. Dane historyczne sg rejestrowane od pierwszej sesji
tadowania i moga by¢ wykorzystywane dopiero po zakorRczeniu
pierwszej sesji tadowania.

Wiecej sesji tadowania oznacza doktadniejsze prognozy i harmonogramy
sesji. Harmonogram tadowania bedzie tworzony na podstawie cen
energii elektrycznej, innych obcigzen i produkcji fotowoltaicznej, aby
zapewni¢ tadowanie pojazdu elektrycznego w odpowiednim czasie, z
uwzglednieniem innych ograniczen.
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PROCEDURA tADOWANIA

KROK 1: BUDZENIE SYSTEMU

W normalnych warunkach ekran LCD stacji fadowania bedzie
prawdopodobnie znajdowat sie w trybie wygaszacza ekranu. System
stacji tadowania moze zosta¢ wybudzony po prostu poprzez stukniecie
ekranu.

Tryb wygaszacza ekranu mozna wybraé w interfejsie sieciowym stacji
tadowania. Dostepne sg trzy opcje ustawied wyswietlacza: wigczony
przez caty czas, miganie lub wytgczony do momentu dotkniecia.

Rysunek 9: Wygaszacz ekranu

KROK 2: ZATWIERDZANIE

W zaleznos$ci od wybranego trybu uwierzytelniania stacji tadowania
zostang wyswietlone roéine ekrany, ktére bedg wymagaty od
uzytkownika podjecia réinych dziatan, aby kontynuowaé sesje
tadowania. Dozwolone zatwierdzenia mozna ustawi¢ w menu
Configuration (Konfiguracja) interfejsu sieciowego stacji tadowania.

Tryb Podtacz i tadu;j

W trybie ,Podtacz i taduj” wyswietlany jest komunikat o wiozeniu kabla i
rozpoczeciu sesji tadowania.

Wymagane uwierzytelnienie

Jesli  potrzebne jest uwierzytelnienie, nalezy wybra¢ typ
uwierzytelnienia, ktéry bedzie uzywany do zatwierdzenia tadowania i
kontynuowania sesji tadowania.
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Connector 2 (max 22.1 kW)

Pricing

Rysunek 11: Wybdr metody zatwierdzenia, drugi ekran

a. Wprowadzenie kodu PIN

Enter PIN

o

Rysunek 12: Wprowadzenie kodu PIN

b. Wykorzystanie aplikacji mobilnej do uwierzytelniania

Use app to scan or type the code

[=]45 =]

App AT

. ﬁ%
1

S Support

Rysunek 13: Wprowadzenie kodu EVSE stacji tadowania
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Wohpisa¢ kod stacji do aplikacji mobilnej lub zeskanowac
kod QR za pomoca telefonu komérkowego.

c. Przeciggniecie karty RFID
Wystarczy przesung¢ karte RFID pod ekranem
dotykowym LCD, na ktérym zainstalowany jest modut
RFID, aby dokona¢ zatwierdzenia stacji tadowania i
rozpoczac¢ sesje tadowania.

Approach your RFID card to the reader
below

Don't have our Mobility Brand Card?
Use one of the partner cards.

www.support.com/supportPage

IR0
S

Rysunek 14: Przeciaggniecie karty RFID

KROK 3: PODtLACZANIE KABLA

Po pomyslnym zatwierdzeniu zostanie wyswietlony ekran z opisem
dotyczgcym podtgczenia kabla.

Connect cable Connect cable

a0 | Phe

Max 22.1 kW Max 22.1 KW

Pay here

Rysunek 15: Podtaczanie kabla do stacji tadowania

Jesli kabel zostanie podigczony przed zatwierdzeniem, ekran ten
zostanie pominiety, a po zatwierdzeniu zostanie wyswietlony kolejny
ekran , Waiting for vehicle to respond” (Oczekiwanie na zgtoszenie sie
pojazdu). Po podfaczeniu kabla stacja fadowania rozpocznie tadowanie,
gdy tylko pojazd elektryczny zgtosi sie.
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Waiting for vehicle to respond ...

S

Rysunek 16: Stacja fadowania czeka na zgtoszenie sie pojazdu elektrycznego i
rozpoczyna tadowanie

Charging started

Rysunek 17: Powiadomienie o rozpoczeciu tadowania

Connector 1: Charging

max 10.4 kW

max 10.4 kW

EN

Rysunek 18: Wyswietlanie informacji podczas tadowania

KROK 4: WPROWADZENIE CZASU ODJAZDU

Po rozpoczeciu sesji tadowania zostanie wyswietlony ekran do
wprowadzenia godziny odjazdu. Prezentowany czas odjazdu jest
obliczany przez stacje tadowania na podstawie wczesniejszych
zwyczajow zwigzanych z tadowaniem. Prezentowany czas odjazdu
mozna zmieni¢, aby mie¢ pewnosé, ze pojazd elektryczny zostat
natadowany.

Po ustawieniu czasu odjazdu lub dopuszczeniu ustawienia domysinego
zostang wyswietlone dane dotyczace tadowania.

Rodzaj wyswietlanych informacji o tadowaniu zalezy od ustawien
interfejsu sieciowego.
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SPRAWDZENIE STANU STACJI tADOWANIA

W interfejsie sieciowym mozna wyswietli¢ informacje dotyczace biezgcej
sesji. Czas odjazdu mozna zmieni¢ za pomocy interfejsu sieciowego,
naciskajgc przycisk , Interactive mode” (Tryb interaktywny).

Informacje s3 réwniez pokazywane na wyswietlaczu LCD stacji
tadowania.

Session 1 Connect cable
00:03:51

2.5 =

kWh consumed Max 22.1 kW

= rayhere R

Rysunek19: Przyktad stanu wyswietlanego na ekranie LCD

Charging finished

Consumed energy 1.7 kWh
Session time 00:00:27

S

Rysunek 20: Przyktad zuzytej energii wyswietlanej na ekranie LCD

Charging finished

Consumed energy 2.5 kWh
Session time 00:03:51

Invoice url: http://invoices.com/payHere

S EN

Rysunek 21: Przyktad zuzytej energii wyswietlanej na ekranie LCD

ZATRZYMANIE SESJI tADOWANIA

Stacje fadowania mozna zatrzymac lokalnie lub zdalnie.
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LOKALNIE

Sesje tadowania mozna zakonczy¢, stosujagc te samg metode
zatwierdzania, co przy rozpoczynaniu sesji (za pomocag karty RFID,
aplikacji mobilnej, kodu PIN) i wyjmujgc wtyczke z gniazda tadowania lub
— w przypadku konfiguracji stacji bez zatwierdzania — po prostu
wyjmujac wtyczke z gniazda fadowania.

ZDALNIE

Sesje tadowania mozna zatrzymac¢ zdalnie za pomoca interfejsu
sieciowego.

PROCEDURA PLATNOSCI W PRZYPADKU KLASTRA
STACJI tADOWANIA

Mozliwe jest zainstalowanie kilku stacji fadowania INCH DUO w tym
samym klastrze ipodtaczenie ich do jednego terminala ptatniczego.
W tym przypadku wyswietlacz LCD bedzie pokazywac informacje na
temat stacji fadowania, na ktérej mozna zaptacic¢ za tadowanie.

To charge here with bank card:
1. Walk to station number 15

2. Type in the code above

(button Pay here)
VISA

Rysunek 22: Procedura ptatnosci w przypadku klastréow; powiadomienie na stacji
fadowania, na ktérej wykonano fadowanie

Type in your
payment code

Rysunek 23: Procedura ptatnosci w przypadku klastréw; wprowadzi¢ stacje tadowania,
na ktérej wykonano tadowanie, na stacji tadowania wyposazonej w terminal ptatniczy
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INTERFEJS SIECIOWY STACJI tADOWANIA

Interfejs sieciowy stacji tadowania umozliwia potgczenie z platforma
stacji tadowania, konfiguracje jej ustawien, a takze sprawdzenie sesji
tadowania i danych stacji, sprawdzenie stanu tgcznosci oraz opisanie
btedéw w przypadku ich wystgpienia.

POtACZENIE Z INTERFEJSEM SIECIOWYM

Uzytkownicy mogg taczy¢ sie z interfejsem sieciowym stacji tadowania za
pomocg adresu IP stacji fadowania. Domysiny adres IP mozna znalez¢ na
naklejce informacyjnej umieszczonej w wewnetrznej czesci drzwi
konserwacyjnych. Adres IP stacji fadowania mozna zmienic recznie.

Jesli adres IP zostat zmieniony i uzytkownik go nie pamieta, mozna go
uzyskac¢, naciskajgc przez kilka sekund ,trzy kropki” na wyswietlaczu.
Adres IP mozna réwniez uzyskaé, naciskajgc i przytrzymujgc przez kilka
sekund przycisk resetowania.

Gdy w przegladarce internetowej zostanie wpisany adres IP, a komputer
znajduje sie w tej samej sieci lokalnej, stacja tadowania potgczy sie z
interfejsem sieciowym.

Mew Tab ®

X | @ 192.168.1.250

Rysunek 24: Wprowadzenie domysinego adresu IP do przegladarki, aby potaczy¢ sie z
interfejsem sieciowym

PINGOWANIE STACJI tADOWANIA Z KOMPUTERA W TEJ
SAME]J SIECI

WINDOWS

Aby ustali¢, czy komputer znajduje sie w tej samej sieci co stacja
tadowania, nalezy wykonac¢ pingowanie, wysytajgc polecenie CMD z
adresem |IP stacji. Sie¢ komputerowg mozna zmieni¢ w ustawieniach
sieciowych.

Aby wykonaé pingowanie stacji, nalezy potaczy¢ sie z Wierszem polecen,
wyszukujgc go w funkcji wyszukiwania systemu Windows.
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a® My stuff 2 Web

Rysunek 25: Wyszukanie polecenia CMD w wyszukiwarce Windows

Best match

Command Prompt

Desktop app
@ Web
L emd run as administrator
F?

() read
Rysunek 26: Otwarcie Wiersza polecen

W Wierszu polecen wpisa¢ stowo ,ping” i adres IP (np. ping
192.168.1.190).

B Select Command Prompt

\bprislan>ping

Rysunek 27: Pingowanie adresu IP stacji tadowania

Jesli wystanie polecenia ping sie nie powiedzie, komputer moze
znajdowac sie w innym segmencie sieci. W takim przypadku w
ustawieniach sieciowych nalezy zmieni¢ segment na segment stacji
tadowania.

KOMPUTER APPLE

W przypadku korzystania z komputeréw Apple pingowanie stacji mozna
wykona¢ za pomocg programu Terminal. Dostep do niego mozna
uzyskac, przechodzgc do ,Aplikacji” i wybierajgc ,Narzedzia”. Wyszukac
,Terminal” i uruchomic go.
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Q termjnal

TOP HIT

1 Terminal
FOLDERS

| Term -lib
I Term -5.16.3
0 STerm

I terminfo
DOCUMENTS

@ e g Terminal
N — A Version: 2.5

Kind Application
g FETEE
@ 'H‘I Le Size 7.3MB

Rysunek 28: Uruchomienie oprogramowania Terminal

Gdy Terminal jest uruchomiony, wpisa¢ ping i IP (np. ping
192.168.1.250).

ping 192.168.1.250

Rysunek 29: Pingowanie stacji tadowania przez wpisanie polecenia ping i adresu IP
stacji tadowania

ZMIANA USTAWIEN SIECI KOMPUTEROWEJ

Jesli pingowanie stacji fadowania nie dziata, nie bedzie réwniez dziatato
pofaczenie z interfejsem sieciowym stacji tadowania. Aby skonfigurowac
stacje tadowania, nalezy zmieni¢ ustawienia sieciowe. Skonfigurowac
nowy adres I[P dla wybranego interfejsu (Advanced, Add
(Zaawansowane, Dodaj) lub zmieni¢ adres IP komputera.

WINDOWS

Aby zmienic sie¢ komputera w systemie operacyjnym Windows, nalezy
znalez¢ ustawienia sieciowe w Panelu sterowania. Najpierw nalezy
otworzy¢ Panel sterowania, klikajgc jego ikone lub wyszukujgc w menu
Start.
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L contfol Panel

Rysunek 30: Wyszukanie Panelu sterowania w wyszukiwarce Windows

Najpierw wybraé ,Sieé i Internet”, a nastepnie , Potgczenia sieciowe”. W
zaleznosci od wersji systemu operacyjnego Windows, zamiast opcji
,Pofaczenie sieciowe” moze byé rédwniez opcja ,Centrum sieci i
udostepniania”.

Klikng¢ uzywane potgczenie Ethernet.

W protokole sieciowym w wersji 4 (TCP/IPv4) nalezy wybraé
,Witasciwosci”, co spowoduje wyswietlenie nowego okna, w ktérym
mozna wpisa¢ nowy adres IP komputera znajdujacego sie w tym samym
segmencie sieci, co adres IP stacji.

E-' etwork Connections
« v E-' » Control Panel » Network and Internet » Metwork Connections
Organize = Disable this network device Diagnose this connection Rename this cor
U Ethernet Properties x
Metworking

Connect using:

? Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following tems:

305 Packet Scheduler ~

M Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd)

O . Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol

2 Microsoft LLOP Protocol Driver

4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

a Link-Layer Topology Discovery Responder

. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver W

£ >
Install .. Uninstall Properties

Description

Transmigsion Control Protocol/Intemet Pratocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

Rysunek 31: Znajdowanie protokotu internetowego w wersji 4 (TCP/IPv4) we
wiasciwosciach sieci

Jesli domysiny adres IP stacji to 192.168.1.250, adres IP komputera
nalezy zmienié na 192.168.1.1.

Ostatnia pogrubiona liczba moze by¢ losowg liczbg, o ile jest inna niz 250
(uzywana przez stacje) i nie jest uzywana przez zadne inne urzadzenie w
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sieci. W wielu przypadkach cyfra 1 jest juz zajeta przez router, a inne
cyfry moga by¢ uzywane przez inne komputery. Adres IP, ktéry
ustawiamy na komputerze, musi by¢ unikalny dla dane;j sieci.

Ustawi¢ maske podsieci na 255.255.255.0., a wowczas pingowanie
powinno zadziatac.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties >
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
this capability, Otherwise, you need to ask yvour network administrator
for the appropriate IP settings.

(") Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: | 192.168. 1 .( 1_|-]|
Subnet mask: | 255 .255.255. 0 |
Default gateway: | . . . |

Ohbtain DM5 server address automatically

(@) Usze the following DMS server addresses:

Preferred DMS server: | . . . |

Alternate DMS server: | . . . |

[]validate settings upon exit Advanced. .

Cancel

Rysunek 32: Zmiana adresu IP komputera i maski podsieci

KOMPUTER APPLE

Aby zmieni¢ ustawienia IP komputera Apple, nalezy nacisng¢ przycisk
,Apple” w celu przejscia do pozycji ,System preferences” (Preferencje
systemowe).
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About This Mac
Software Update...
App Store...

| System Preferences... |
Dock

Location

vy Vvvy

Recent Items

Force Quit... XED

Rysunek 33: Znajdowanie Preferencji systemowych

Klikng¢ ikone Siec.

8006

System Preferences P i
Personal
E & B @ O e Q
Ceneral Desktop & Mission Language Security Spotlight Universal
Screen Saver Control & Text & Privacy Access
Hardware
) ! % . o = - Q
CDs & DVDs Displays !ns;r:y Keyboard Mouse Trackpad Print & Scan Sound
Internet & Wireless
B @ RN & 0 @
iCloud Mail, Contacts o 8k th Sharing
& Calendars
System
1 H» G ® ¥ @
Users & Parental Date & Time Soﬁvale Speech  Time Machine  Startup Disk
Groups Controls

Rysunek 34: Kliknigcie ikony Sie¢

Klikng¢ opcje Potagczenie Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od tego, ktére

z nich jest uzywane) i nacisngé¢ przycisk Zaawansowane w prawym
dolnym rogu.
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(- Nals) Network
l 4. > ' Show All [Q 'y
— NS R— - S .
Location: | Automatic ¢
Status: Connected { ;Tﬁ?n W{{Fl{)ﬁ;|
Wi-Fi is connected to TP-LINK_972 and has
9 S ustooth GUN the IP address 192.168.0.105.
Not Connected
0 m??srww s G Network Name: | TP-LINK 972 2
@ Ethernet 1 ¢ || Ask to join new networks
Not Connected 7 Known networks will be joined automatically.
If no known networks are available, you will
@ 802.11 n WLAN ¢y have to manually select a network.
~ VPN (PPTP) i
o Not Connected u
8 g (¥ Show Wi-Fi status in menu bar @)
il
Click the lock to prevent further changes. | Assistme.. [ | Revert | | Apply |

Rysunek 35: Przejscie do zaawansowanych ustawien pofaczenia internetowego

Wybra¢ TCP/IP. W opcji Konfiguracja IPv4 wybraé Recznie i zmienic¢ adres
IPv4 na 192.168.1.1. Ostatnia pogrubiona liczba moze by¢ losowa liczbg,
o ile jest inna niz 250 (uzywana przez stacje) i nie jest uzywana przez
zadne inne urzadzenie w sieci. Ustawi¢ maske podsieci na
255.255.255.0., a wéwczas pingowanie powinno zadziatac.

T Wi-Fi
[ wi-ri [JISJ030 ONS WINS = 802.1X  Proxies Hardware |

Configure IPv4; | Using DHCP

IPv4 Address: §192.168.0.105 Renew DHCP Lease

Subnet Mask: DHCP Client ID:

(¥ required )
Router: 192.168.0.1

Configure IPv6: | Automatically :|

Router:
IPv6 Address:
Prefix Length:

D _Cancel | | OK |

Rysunek 36: Wykonywanie ustawien sieciowych
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UZYWANIE PROTOKOLU DHCP DO NAWIAZYWANIA
POLACZEN

Gdy uzywany jest protokdt DHCP, router automatycznie przydziela adres
IP podtaczonej do niego stacji tadowania. Aby uzyska¢ adres DHCP,
nalezy nacisng¢ przycisk resetowania stacji tadowania i przytrzymaé go
przez 4 s do momentu ustyszenia pierwszego sygnatu dzwiekowego.
Adres zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

KORZYSTANIE Z INTERFEJSU SIECIOWEGO

W interfejsie sieciowym kazdy typ uzytkownika ma inne prawa do tego,
co moze w nim zobaczy¢ i edytowac. Operatorzy beda mieli najwyzsze
uprawnienia do wprowadzania wszystkich ustawien konfiguracji i
tacznosci. Zwykty uzytkownik uzywajacy urzadzenia w domu ma tylko
podstawowe uprawnienia, ktdére pozwalaja mu zobaczy¢ Pulpit
nawigacyjny i modut Diagnostics (Diagnostyka).

GLOWNY PULPIT NAWIGACYINY

Gtéwne okno pulpitu nawigacyjnego umozliwia wyswietlenie aktualnej

mocy, mocy klastra, jesli stacja tadowania jest czescig klastra, obcigzenia

budynku, dostepnosci stacji tadowania oraz informacji o ostatniej sesji.
ETREL

DASHBOARD

Previous month

Rysunek 37: Interfejs sieciowy — widok gtéwnego pulpitu nawigacyjnego

Stan ostatniej sesji zostanie wyswietlony na ekranie po prawej stronie.
Jesli podczas sesji co$ poszto nie tak, dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ w menu Diagnostics (Diagnostyka).
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= ETREL

DASHBOARD

o % s

(7} Status: Chiarging in progress

EV SUSPENDED CHARGING

Runhlng morth Previous month

Rysunek 38: Informacje o biezacej sesji wyswietlane w interfejsie sieciowym

Na powyzszym rysunku widoczny jest przycisk ,Stop session” (Zatrzymaj
sesje). Po nacisnieciu tego przycisku zostanie wyswietlone nowe okno z
prosba o potwierdzenie dziatania. Nastepnie sesja zostanie zatrzymana.

Rysunek 39: Okno potwierdzajace zatrzymanie sesji tadowania za pomocg interfejsu
sieciowego

DIAGNOSTYKA

W przypadku wystgpienia probleméw dzienniki mozna pobra¢ z menu
,Diagnostics” (Diagnostyka), a nastepnie wysta¢ do operatora w celu
sprawdzenia, co jest nie tak ze stacjg fadowania. W menu Diagnostics
znajduja sie réwniez podstawowe informacje o stacji tadowania.

Podstawowe informacje:

e Model,

e Numer seryjny,

e Wersja osprzetu,

e Wersja oprogramowania,

e Wersja osprzetu kontrolera zfacza,

e Wersja sterownika kontrolera ztgcza i

e Wersja oprogramowania sprzetowego kontrolera ztacza.

Modut ,Diagnostics” (Diagnostyka) moze by¢ rowniez uzywany do
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, przywracania danych i
tworzenia kopii zapasowych danych sesji tadowania oraz zdalnego
resetowania stacji tadowania.

Konfiguracja kopii zapasowych daje operatorowi mozliwosé
przywrdcenia stacji fadowania do tej samej konfiguracji w przypadku
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awarii systemu i koniecznosci przywrdécenia domyslnych ustawien stacji
tadowania.

DIAGNOSTICS

(@)

Download logs Restart charger

D

Restore configuration Backup configuration

Restore data Backup data

& 0

Temporarily tur on verbose logs Upgrade firmware

Rysunek 40: Modut diagnostyczny interfejsu sieciowego

ZMIANA JEZYKA INTERFEJSU SIECIOWEGO

Jezyk interfejsu sieciowego mozna zmienié, naciskajgc menu burgera i
wybierajac jezyk w lewym dolnym rogu. Dostepne sg tylko jezyki
obstugiwane przez interfejs sieciowy.

Bosanski
Deutsch
v English

slovenitina

&« Logout s

Rysunek 41: Menu z wyborem jezyka

Wiecej informacji na temat interfejsu sieciowego mozna znaleié w
podreczniku Konfiguracji INCH DUO.
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REGULARNA KONSERWACIA

Zaleca sie przeprowadzanie kontroli wzrokowej i testowanie elementéw
zabezpieczajacych co najmniej raz w roku, jesli lokalne przepisy nie
stanowig inaczej. Mozliwe, ze wymagane jest czestsze sprawdzanie, np.
co trzy miesigce lub co miesigc. Kontrole nalezy réwniez
udokumentowac.

Nie s3 wymagane zadne inne ustugi poza zalecanymi regularnymi
czynnosciami konserwacyjnymi, ktére zajmujg w przyblizeniu od 60 do
90 minut na jedng stacje tadowania.

NARZEDZIA

Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci konserwacyjnych lub
wykrywania usterek iich usuwania nalezy przygotowac¢ odpowiednie
narzedzia do prawidtowej obstugi stacji tadowania:

e Ostrynéz

e  Wkretak reczny PH1

e  Wkretak reczny PH2

e  Wkretak reczny szesciokatny 2,5 mm
e Szczypce

e Klucze do zamka

Rysunek 42: Sprzet potrzebny do instalacji stacji fadowania
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OGOLNA INSPEKCJA STACJI

Operator infrastruktury tadowania powinien wykonywaé regularne
kontrole stacji tadowania (konserwacja zapobiegawcza). Publiczne stacje
tadowania sg czesto narazone na trudne warunki klimatyczne
i uszkodzenia mechaniczne. Powazne uszkodzenia obudowy lub innych
podzespotéw stacji tadowania mogg wptywa¢ na bezpieczenstwo
uzytkownika.

Obowigzki personelu konserwacyjnego

e Nalezy sprawdzi¢ kazde gniazdo pod katem ewentualnych
uszkodzen. Dostep do gniazd musi by¢ zawsze mozliwy, a
wszelkie ciata obce, ktére mogg sie w nich znalez¢, nalezy jak
najszybciej usunac.

e Sprawdzi¢, czy obudowa stacji tadowania nie jest uszkodzona.
Wewnetrzne podzespoty stacji tadowania mozna sprawdzié,
odblokowujgc iotwierajgc drzwi serwisowe stacji. Personel
konserwacyjny powinien sprawdzi¢ poszczegdlne podzespoty
pod katem uszkodzen i oceni¢, czy do wnetrza dostata sie woda
lub wilgoé. Sprzet zainstalowany w gdrnej czeSci stacji
(wyswietlacz LCD, czytnik RFID) jest bardzo podatny na
uszkodzenia i w zwigzku z tym nalezy go sprawdzi¢ doktadnie.

e Sprawdzi¢ dziatanie uziemienia kazdego gniazda za pomocay
przycisku ,,test” na zabezpieczeniu.

e Sprawdzi¢ dziatanie stacji tadowania, wykonujac ponizsza
sekwencje czynnosci.

o Podfaczyé kabel do gniazda 1.

o Wykona¢ identyfikacje, aby rozpocza¢ tadowanie (RFID,
SMS lub za pomocg aplikacji).

o Aby przeprowadzi¢ optymalny test, nalezy spowodowaé
pewne zuzycie energii. llo$¢ zuzytej energii zostanie
pokazana na wyswietlaczu LCD.

o Wylogowac sie za pomoca karty RFID.
o tadowanie powinno sie zakonczy¢.
o Powtérzy¢ procedure dla gniazda 2.

Na potrzeby testéw personel konserwacyjny powinien uzywaé kabla
testowego zwtyczkg typu 2 zgodng znormg IEC 62196-2, ktory
umozliwia symulacje potaczenia ze standardowym pojazdem IEC 61851.

Drzwi serwisowe stacji mozna otworzyé, unoszgc troche odblokowane
drzwi ijednoczesnie otwierajgc je, a potem delikatnie podnoszac je
jeszcze raz. Dopiero potem mozna je otworzyé catkowicie. Do
podnoszenia drzwi nalezy uzy¢ raczki obok zamka.
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SPRAWDZENIE ELEMENTOW OCHRONNYCH

Elementy ochronne mogg by¢ czescig stacji tadowania lub mogg by¢
zainstalowane w instalacji poprzedzajgcej stacje. Nalezy je regularnie
sprawdzaé, niezaleznie od ich lokalizacji.

ZABEZPIECZENIE NADPRADOWE

Raz w roku nalezy sprawdzi¢, czy zabezpieczenie nadpragdowe nie ma
widocznych uszkodzen na powierzchni. Jesli zabezpieczenie nadpragdowe
zadziata, a wyfaczniki nie mogg powrdci¢ do pozycji aktywnej, oznacza
to, ze zabezpieczenie jest uszkodzone i musi zostaé wymienione przez
ekipe konserwacyjna.

ZABEZPIECZENIE PRZECIWPRZEPIECIOWE | NADNAPIECIOWE

Raz w roku nalezy sprawdzi¢, czy na powierzchni zabezpieczenia
przeciwprzepieciowego i nadnapieciowego (jesli jest zainstalowane) nie
ma widocznych uszkodzen. W przypadku zadziatania zabezpieczenia
przeciwprzepieciowego i nadnapieciowego ekipa konserwacyjna musi je
wymienic.

URZADZENIE ROZNICOWOPRADOWE (RCD)

Przepisy wymagajg regularnego testowania wyfacznika rdznicowo-
prgdowego (urzadzenia RCD), a takze prowadzenia dziennika kontroli.
Przycisk testowy na urzadzeniu RCD umozliwia sprawdzenie
poprawnosci dziatania urzadzenia poprzez przepuszczenie przez nie
niewielkiego pradu. Symuluje to usterke, powodujac brak réwnowagi w
cewce wykrywajacej. Jesli po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie
réznicowoprgdowe (RCD) nie zadziata, musi ono zosta¢ wymienione
przez elektryka z uprawnieniami.

Urzadzenie nalezy wymieni¢ réwniez wtedy, gdy urzadzenie RCD
zadziatato, ale nie mozna go przestawi¢ z powrotem do pozycji aktywnej.

Rysunek 43: Przyciski testowe wyltacznika réznicowopradowego
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PROCEDURA ZALECANE) KONSERWACIJI
REGULARNEJ

Zalecany interwat serwisu to raz w roku, poczagwszy od roku po instalacji
stacji. Czynnosci serwisowe sg wykonywane zgodnie z ponizszg listg
kontrolna.

LISTA KONTROLNA

Pomiar napiecia na wszystkich fazach oraz miedzy przewodem neutralnym
i przewodami uziemienia.

Pomiar opornosci miedzy uziemieniem a obudowg/drzwiami stacji.

Test zabezpieczenia réznicowoprgdowego 1 za pomocg przycisku testowego
(w razie niepowodzenia wymienié¢ wytgcznik réznicowopradowy lub wycofac
stacje tadowania z eksploatacji).

Test zabezpieczenia réznicowoprgdowego 2 za pomocg przycisku testowego
(w razie niepowodzenia wymienié¢ wytgcznik réznicowopradowy lub wycofac
stacje tadowania z eksploatacji).

Kontrola dziatania: wytaczyé wszystkie gtdwne bezpieczniki i ponownie
uruchomic stacje tadowania.

Sprawdzenie stykdw w gniezdzie 1 (nie powinny by¢ skorodowane).

Sprawdzenie stykdéw w gniezdzie 2 (nie powinny by¢ skorodowane).

Sprawdzenie gniazda 1 (nie powinno by¢ zabrudzone ani zawiera¢ zadnych
ciat obcych).

Sprawdzenie gniazda 2 (nie powinno by¢ zabrudzone ani zawiera¢ zadnych
ciat obcych).

Logowanie za pomocy karty RFID (jesli wtgczone jest uwierzytelnianie za
pomocg RFID i test online zostat wykonany).

Logowanie za pomocg wiadomosci SMS (jesli wtgczone jest uwierzytelnianie
za pomocg wiadomosci SMS i test online zostat wykonany).

Logowanie za pomocg aplikacji mobilnej (jesli wtgczone jest uwierzytelnianie
za pomocg aplikacji mobilnej i test online zostat wykonany).

Rozpoczecie tadowania na gniezdzie 1 z obcigzeniem (przy uzyciu pojazdu
elektrycznego lub testera i obcigzenia).

Wyswietlenie na wyswietlaczu LCD stacji tadowania zuzycia energii dla
gniazda 1 (na wykonanie tej czynnosci potrzeba ok. 5 minut).

ONCNONCNCNONORONONORONONMONOXC,

Zatrzymanie tadowania w gniezdzie 1.
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Wylogowanie i ponowne zalogowanie.

Rozpoczecie tadowania na gniezdzie 2 z obcigzeniem (przy uzyciu pojazdu
elektrycznego lub testera i obcigzenia).

Wyswietlenie na ekranie zuzycia energii dla gniazda 2 (na wykonanie tej
czynnosci potrzeba ok. 5 minut).

Zatrzymanie tadowania w gniezdzie 2.

Sprawdzenie stanu mechanicznego obudowy i opcjonalnych etykiet.

Sprawdzenie stanu wyswietlacza LCD (uszkodzenia mechaniczne lub inne).

Sprawdzenie, czy w stacji fadowania jest zainstalowana najnowsza wersja
oprogramowania.

Opcjonalna aktualizacja, jesli jest to czescig oferty produktowej. (Moze byé
wdrozona lokalnie przez Etrel lub zdalnie z zaplecza klienta).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W ponizszej tabeli wymieniono wszystkie mozliwe zdarzenia, ktére moga

wystapic podczas uruchamiania stacji, oraz opisano
procedure postepowania, jesli co$ jest nie tak.
LAMPKA NORMALNE PROBLEM ROZWIAZANIE
STATUSU DZIAtANIE
Szybko Akumulatory Jesli kontrolka Poinformowac dziat
migajaca zapasowe stacji miga szybko wsparcia
zielona fadowania sa dtuzej niz 10 technicznego o
kontrolka fadowane. minut, moze to stanie stacji
Przy pierwszym oznaczac fadowania.
uruchamianiu problem z
moze to akumulatorem
potrwac nawet zapasowym.
10 minut.
Jesli akumulator
zapasowy jest
petny, zielona
kontrolka bedzie
powoli migac.
Powoli Ekran LCD Jesli zielona Nalezy wezwac
migajaca przygotowuje kontrolka miga dziat wsparcia
zielona sie do powoli przez technicznego.
kontrolka wiaczenia. ponad 10 minut,
System a wyswietlacz
grzewczy LCD nie zostat

prébuje ogrzaé
wyswietlacz LCD

wiaczony, moze
to oznaczaé, ze

przed jego wystapit
wiaczeniem. problem z
wyswietlaczem
LCD.
Stale swiecgca | Stacja / /
zielona fadowania jest
kontrolka gotowa do
uzycia.
Kontrolki sie / Jesli stacja Sprawdzic¢
nie Swieca fadowania nie elementy
zgtasza sie po ochronne, czy nie
uruchomieniu, zadziatato
by¢ moze cos urzadzenie RCD lub
jest nie tak z zabezpieczenie
podtgczeniem nadpradowe.
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zasilania.

Aktywowacé
zabezpieczenie.
Jedli nic nie
pomoze,
skontaktowac sie z
dziatem wsparcia
technicznego lub
instalatorem.

Zielona
kontrolka miga

Wyswietlacz

LCD jest
wtgczony, a
stacja fadowania
jest gotowa do

Wyswietlacz LCD
jest witgczony,
ale zawiesza sie i
nie reaguje na
polecenia.

Sprébowac
zresetowac stacje
fadowania. Jesli
problem sie
powtarza, moze to

uzycia. oznaczad, ze
wystgpit problem z

oprogramowaniem.

Po
uruchomieniu
wyswietlacza
LCD najpierw
zostanie

Nalezy wezwac
dziat wsparcia
technicznego.
wyswietlone
logo, a
nastepnie
bedzie mozna
korzystac ze
stacji fadowania.

Btedy niebezpieczne dla uzytkownikéw urzadzenia:

Niebezpieczne napiecie obecne na obudowie lub urzadzeniu przy
pozarze. W takim przypadku urzadzenie nalezy natychmiast wytgczyé.
Wytaczyé zasilanie urzadzenia na tablicy rozdzielczej, z ktérej jest ono
zasilane, a nie na samym urzadzeniu. Nie nalezy dotykaé urzadzenia.

Jesli w tym momencie pojazd jest podtgczony, nalezy odtgczy¢ wtyczke
od pojazdu, a nie od stacji tadowania, ale dopiero po wyltaczeniu
zasilania. W przypadku pozaru nalezy uzyé gasnicy odpowiedniej do
gaszenia pozaru elektrycznego.

Btedy wystapity z powodu warunkéw zewnetrznych:

Podnapiecia, przepiecia, krotkie i dtugie przerwy w zasilaniu lub
nieprawidtowe zachowanie pojazdu. W takich przypadkach nie ma
potrzeby podejmowania przywrdcenia
normalnych warunkéw pracy.

zadnych dziatan w celu

Kiedy ten btad przestanie wystepowac, normalne warunki pracy zostang
przywrdécone automatycznie. Jesli chwilowy btad zostat spowodowany
przez pojazd, uzytkownik bedzie musiat ponownie rozpoczgé sesje
tadowania.
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Awaria osprzetu urzadzenia uniemozliwiajgca normalne dziatanie:

Przyktad: Uszkodzone gniazdo, uszkodzony wyswietlacz LCD, awaria
elektroniki. Jesli po ponownym uruchomieniu urzgdzenie nie uruchamia
sie normalnie, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego
dostawcy.

Awaria oprogramowania stacji tadowania:

Sprawdzié, czy w stacji tadowania jest uruchomiona najnowsza wersja
oprogramowania sprzetowego. Jesli zainstalowano najnowszg wersje, a
problem nadal wystepuje, nalezy sprawdzié, czy przyczyng problemu nie
jest tadowany pojazd. Aby to sprawdzi¢, mozna sprébowaé tadowania na
innej stacji tadowania. Jesli to nie pojazd stwarza problem, nalezy wystaé
dzienniki diagnostyczne do dostawcy.

Do rozwigzywania probleméw moina rdéwniez uzy¢ interfejsu
sieciowego stacji tadowania.

W ponizszej tabeli przedstawiono najczesciej wystepujace problemy i ich
rozwigzania. Nalezy pamietaé, ze sg to jedynie skrécone informacje,
ktére majg na celu jedynie zaoferowanie pierwszej pomocy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w pozostatych dokumentach firmy Etrel,
zwtaszcza w instrukcji serwisowe;j.

PROBLEM ROZWIAZANIE

Ekran LCD na stacji jest | Sprawdzié zasilanie.

nieaktywny. Sprawdzi¢ stan urzadzen

zabezpieczajacych,
w szczegblnosci  zabezpieczenia
gtéwnego sterownika.

Sprawdzi¢ napiecie wyjsciowe
zasilacza 12 V DC.

Stacja przewrdcita sie lub jest | Natychmiast odcig¢ zasilanie.
uszkodzona i narazona na | Nalezy rozebrac stacje
dziatanie wody. i zabezpieczy¢ kable zasilajgce.
Stacje mozna potem wymienic.

Uzytkownik przeprowadzit | Uzytkownik powinien najpierw
identyfikacje i podtaczyt kabel do | sprawdzi¢, czy kabel jest
gniazda typu 2 zgodnego z IEC | podtgczony prawidfowo.
62196-2, ale stacja nie rejestruje, | Nastepnym krokiem jest
ze kabel jest podtgczony. okreslenie z pomocg personelu

konserwacyjnego, czy pojazd
uzytkownika jest zgodny z normg
IEC 61851, ktérej wymaga stacja.
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Uzytkownik podejmuje prébe
identyfikacji, ale na wyswietlaczu
LCD pokazywany jest tylko
komunikat ,Unknown  user”
(Nieznany uzytkownik).

Karta inteligentna, ktéra byta
uzyta do identyfikacji, nie jest
czescig systemu lub uzytkownik

nie jest zarejestrowany.

Uzytkownik nie moze wykonad
identyfikacji za pomocay
zweryfikowanej karty

Uzytkownik powinien przytozy¢
karte inteligentng do czytnika kart
RFID ipoczekac kilka sekund, az

inteligentnej. zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy.

Uzytkownik prébuje wykonaé | Sprawdzic, czy centrum

identyfikacje, co trwa znacznie | sterowania oraz komunikacja

dtuzej niz zwykle iwyswietlany | miedzy stacja fadowania

jest komunikat o btedzie ,Error | a centrum sterowania dziatajg

occurred while logging in” | prawidtowo.

(Wystapit btad podczas

logowania).

Stacje fadowania nie wysytajg
okresowych
centrum sterowania (nie wystaty
ich od ponad dwdch godzin).

wiadomosci  do

Personel konserwacyjny powinien
sprawdzi¢ dziatanie stacji (np. czy
ekran LCD jest wtaczony). Jesli
stacja dziata, przyczyng problemu
jest najprawdopodobniej
potaczenie. Jesli stacja nie dziata
(np. ekran LCD jest wyfaczony),
oznacza to, ze zasilanie stacji
zostato odciete lub
jakie$ urzadzenie zabezpieczajace.

zadziatato

RESETOWANIE STACJI tADOWANIA

Stacje tadowania mozna zresetowac, otwierajac drzwi i resetujac gtéwny

wytgcznik automatyczny (80 A) na dole.

Odtaczy¢ gtéwny wylacznik automatyczny,
a nastepnie wtgczy¢ go ponownie.
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Rysunek 44: Gtéwny wytacznik automatyczny moze stuzy¢ do resetowania stacji
tadowania

Zresetowanie stacji tadowania mozna przeprowadzi¢ réwniez za pomocay
interfejsu sieciowego.
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DANE KONTAKTOWE

DZIAt WSPARCIA TECHNICZNEGO

e-mail: support@etrel.com
Tel.: +386 1 601 0127

DZIAt OBStUGI KLIENTA

e-mail: sales@etrel.com
Tel.: +386 1 601 0175

AUTORYZOWANE CENTRA SERWISOWE

e-mail: support@etrel.com
Tel.: +386 1 601 0075

Etrel d.o.o.
Pod jelSami 6
1290 Grosuplje
Stowenia

UE

www.etrel.si
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